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DOPIS O TOČKI POD „I/A“ 

Pošiljatelj: Generalni sekretariat Sveta 

Prejemnik: Odbor stalnih predstavnikov/Svet 

Št. dok. Kom.: 9827/26 

Zadeva: Sklep Sveta o stališču, ki se v imenu Evropske unije zastopa na devetem 
zasedanju ad hoc odbora za pravne zadeve in mednarodno sodelovanje 
Medvladne organizacije za mednarodni železniški promet (OTIF) v zvezi s 
predlaganimi spremembami poslovnika ad hoc odbora 

– sprejetje 
 

I. UVOD 

1. Deveto zasedanje ad hoc odbora OTIF za pravne zadeve in mednarodno sodelovanje naj bi 

bilo od 23. do 24. junija 2026 v Bernu v Švici. 

2. Ad hoc odbor naj bi sprejel sklep o spremembi svojega poslovnika v zvezi s pravicami članic, 

pridruženih članic in opazovalk, da bi ga uskladili s poslovnikom drugih organov OTIF. 

Predvideni akt bo postal zavezujoč za pogodbenice v skladu s členom 16, odstavek 10, 

Konvencije o mednarodnem železniškem prometu (COTIF), po katerem odbori OTIF 

sprejmejo svoj poslovnik, in členom 30 poslovnika ad hoc odbora, po katerem se ta poslovnik 

lahko v celoti ali delno spremeni s sklepom tega organa. 
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3. Unija je pogodbenica COTIF, zato bo predvideni akt za Unijo zavezujoč v skladu z 

mednarodnim pravom. Zato je treba določiti stališče, ki se bo v imenu Unije zastopalo na 9. 

zasedanju ad hoc odbora. 

4. Komisija je 28. maja 2026 Svetu poslala predlog sklepa Sveta o stališču, ki se v imenu 

Evropske unije zastopa na devetem zasedanju ad hoc odbora za pravne zadeve in mednarodno 

sodelovanje Medvladne organizacije za mednarodni železniški promet (OTIF) v zvezi s 

spremembo poslovnika1. 

II. DELO V PRIPRAVLJALNEM TELESU 

5. Delovna skupina za kopenski promet je predlog preučila na seji 5. junija 2026. 

6. Delegacije so se strinjale, da bi se bilo treba v stališču, ki se zastopa v zvezi s poslovnikom, 

zavzeti za sprejetje predlaganih sprememb. Kljub temu pa je iz razprav na seji sledil 

zaključek, da bi morala pristojnost za horizontalne organizacijske zadeve, kot je tudi 

predvidena sprememba poslovnika, slediti stvarni pristojnosti, v okvir katere spada COTIF. 

Zato bi morala biti pristojnost mešana in ne izključna na ravni EU, kot je navedla Komisija. 

7. Besedilo uvodnih izjav sklepa Sveta je bilo zato temu ustrezno spremenjeno. 

8. Delegacije so se prav tako strinjale s tem, da Komisija zadevno stališče izrazi na seji ad hoc 

odbora in po potrebi uveljavi glasovalno pravico. 

  

 

1 Dokument 9827/26. 
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III. ZAKLJUČEK 

9. Odbor stalnih predstavnikov naj zato odobri osnutek sklepa iz dokumenta 9930/26, ki ga je 

pregledala pravnolingvistična služba, ter ga predloži Svetu v sprejetje. 

10. Ko bo sklep Sveta sprejet, bo o njem obveščen Evropski parlament. 
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